Bicnux 2Kumomupcovroeo deporcasnozo ynisepcumemy imeni leana @panka

YK 378:811.111
IO. B. Kynpienko,
BUKJIaZa4y
(Hamionanpauit TEXHIYHUH yHIBepCHTET "XapKiBCHKUH MONITEXHIYHAN 1HCTUTYT")
julialplusl@ukr.net
ORCID: 0000-0003-2727-4397

[IJISIXU MTPE3EHTALI MPEAMETHOI IH®GOPMAILIIT ITPM HABYAHHI TAJIY3EBOT'O
NEPEKJIAJLY

Cmammio npucesiueno 8adicIu8oCmi oopmMysanisi RPEOMEmHO20 U MEPMIHOL02IUHO20 KOMNOHEHMIE Paxo8oi
KOMNEMeHmMHOCMI Nepexknadaia npo@eciiino-opicHmoganux mexcmie. 3 yicio Mmemoro 6yio ckiadeno nOHsImmesi
CcXeMu Ha OCHOBI AH2TOMOSHUX meKcmie 3a memoio "Moea komn tomeprozo npoepamyeanns’, axi Oyau
demanvHo npoananizosawi. bynu 3pobaeni eucnosku npo HeobXionicmv po3pooKu excnepumenmanbHol
MeMOOUKU HABYAHHSL 2AJTY3€6020 NEPEKIAJY HA OCHOBL BUWE32A0AHUX CXEM.

Knrouosi cnosa: gpaxosa komnemenmuicmes nepekiadauie nPogheciiHo-opieHMoBaHUX MeKcmia, npeomMemnda
KOMREMeHMHICMb, MEePMIHON02IYHA KOMNEMEHMHICMb, NOHAMMESA CXeMA, KOMN TOMEPHI HaAYKU, MO8A
KOMR T0OMEPHO20 NPOSPAMYBAHHS.

®daxoBa KOMIIETEHTHICTh HepekiIanada npodeciifHo-opieHTOBaHUX TEKCTiB YaCTKOBO € MPOSBOM 3arajbHOT
(axoBoi xommerenTHOCTI (DPKII), e ocTaHHS € MeTOIO HaBYaHHSA MalOyTHIX mepexianadiB. @KII posymierses
JOCITITHUKAMH SIK BOJIOMIHHS JIFONWHOIO 3/IaTHICTIO 1 YMIHHSAM BUKOHYBATH IEBHI TpymoBi ¢yHkmii [1: 24].
Po6oua momems @KII BKkiIrOUae m’sTh KOMIIETEHTHOCTEH: €KCTpaliHTBiCTHMYHA, OUTIHTBaJlbHA, OCOOWCTICHA,
nepekiananpka Ta crpareriydHa [2]. OCKUTbKHM Hamle IOCHTIMKEHHS CTOCYETBhCS Tally3eBOIO MEpeKiamy, MU
30CepeaMMOCh Ha MPEIMETHIH CKIaJOBi EKCTpaJiHTBICTHYHOI KOMIETeHTHOCTI. IIpenMeTrHa ckimamoBa —
NIeBHUI Jliana3oH 3HaHb, HEOOXIAHWH Ui Tepekiany y BiANOBiAHINA cdepi, Oe3 HasBHOCTI SKOro IepeKiaj
3HAYHO YCKJIA/THIOEThCS, 00 HABITH € HEMOXJIMBUM [3]. 3rajjanHi 3HaHHS € CyMOIO IOHSTh, Ha SIKMX IPYHTYETHCS
BIAMOBiIHA cepa, a cami NOHATTS B KOXKHII MOBI II03HAYAIOTHCS BIIOBIIHUMH TEPMiHAMU, BOJIOJIIHHS SIKUMU €
000B’SI3KOBOIO  TIepeyMOBOI0 (paxoBoro mepekiany. B cBolo wepry, TepMiH BH3HAYAETHCS SIK OJUHUIIA
JIEKCUYHOTO PiBHS (CI0BO a00 CIIOBOCIIONYYEHHS), sIKa [T03HAYAE TIEBHE MOHSATTS Y BIIIIOBIHIN ray3i JII0JCHKOT
nmisutbHOCTI [4]. TakuMm umHOM, MaiOyTHIM mepekiamadaM HEOOXiTHO 3acBOITH 3rajiaHi MOHSTTS, a TaKOXK
OBOJIOZITH BiATIOBITHOIO TEPMiHOJIOTIETO.

Jis po3B’si3aHHS TaKOro 3aBIaHHA Hamu Oyno oOpaHo cdepy "Kowmm'totepHi Hayku" (Temu — "MoBu
MiIIPHEMHUIIBKOTO  cripsiMyBaHH:A", "MOBH mporpaMmyBaHHA, O[O chpsiMoBaHi Ha ocBity", "OO’eKkTHO-
opierroBani MoBu" i "JlexmapaTuBni MoBH"). OpHUTiHANEHI AHTTIOMOBHI TEKCTH OyIIN MEpeKIaZieHi YKPaiHCHKOIO
MOBOIO, Oynm BHUAiieHI TepMmiHu-BiamoBimaukd B TO Ta TII, ckimameHO aHIIO-yKpaiHCBKUI Ta yKpaiHCBHKO-
AHIIIACHKUH TEPMIHOJIOTIUHI CIIOBHUKH, BiliOpaHi TOJIOBHI HOHSTTS, Ha SIKMX IPYHTYIOThCS BHIIE3raJlaHi
TEKCTH, 1 BCTAaHOBJICHA iX iepapXis, a Takox ckianeHo nousatresi cxemu TO i1 TII, sxi Oynu npoananizoBaHi.

OTXe, METOI0 CTATTi € OMHUC JOCBIAY CKJIAJAaHHS MOHSITTEBUX CXEM HA OCHOBI aHTJIOMOBHHX TEKCTIB LIS
3aCBOEHHS TOJIOBHUX IMOHSTH 3rafiaHOl TeMH. AKTYaJbHICTh HAIIOTO JOCII/KEHHS 3yMOBIIIOETHCS THM, IO Ha
CBOTOJIHI JTOCHIJKCHHS I0/10 (hOPMYBAaHHS MPEAMETHOTO Ta TepMiHonoriyHoro kommoneHTiB OKII B Mexax
3raganoi cdepu BincyTHi. [IOHATTEBHI aHANI3 B MEXaX KOXHOI TeMHU € 00°€KTOM IOoCTiKeHHS. Po3pobneHi
MTOHATTEBI cXeMHu IS 3rajanux TeM cdepu "Komm toTepHi Haykn'" € mpeAMeToM HAmIoro JOCHTiHKEHHS.

MarepianoM TOCTIIKCHHS TOCTY)XHB OpPUTIHANBHUI aHTIIOMOBHHUH TeKCT oOcsroM 8 663 npykoBaHHX
3HaKiB [5] Ta #ioro mepeknan ykpaiHcekor MoBoto (o0csr TIT — 10 625 npykoBaHux 3HaKiB). SKIo 3a oOcsIroM
ykpainomoBHui TII (B mpykoBanmx 3HaKax) nepeBuirye o0csr TO aHTIIICEKOI0 MOBOIO, TO 3@ KUIBKICTIO CITiB
ykpainomoBHu# TII € maibxe exBiBanenTHEM TO: 1 355 cmiB npotu 1 322 cnosa B anrnmomoBHOMY TO. Koxen
TeKCT MicTUB 10 109 TepMIHONOTIYHUX OIMHUILG, AKI B CBOIO yepry mictwid mo 201 c10BO TEpMiHOJIOTIYHOTO
xapakrtepy. OTxe, IUIBHICTh TEKCTIB € BUCOKOIO — 15 % B anrnomoBHoMy TO Ta 15 % B yxpaiHomosHOMy TII.

Jani Ha puc. 1, puc. 2 ta puc. 3 npeacrasneni nonsarresi cxemu TO i TII, a Takox ix neranpHuii aHani3. Ha
puc.l TpeaCTaBICHO TMOHATTEBY CXeMy TeMu Business and Education Oriented Languages. Mou
MiANPUEMHUIIBKOTO cripsimyBaHHs (business-oriented languages). Ilepmia 3 Takux MOB, 110 TTOKa3aHa Ha puc. 1,
"Ko6on " (COBOL), BUKOPHCTOBY€E CUCTEMY 3aIMCiB, CXOXY Ha aHIJIHChKY MOBY. BoHa Mae cTpyKTypy 00Ky
nmaaux (record data structure) Ui OOYHCICHHS y Tamy3i mimmpueMHunrtBa (business computations), IO
TPYHTYIOTBCS Ha OINEpyBaHHI BEIUKAMHU oOcsramMu nanuX. PisHopimHI mani (heterogeneous data) (Hamp., im's,
imeHTUdIKaiHIN HOMED, BiK, aapeca) (QIKCYIOThCS B €AMHOMY OJIOI 32 JOIIOMOTOIO 3aIUCY, SKAN € BaKINBUM
npukinagoMm "o6’emHanHs" manux ('‘chunking" data) B omHOMY 00'€KTi, IO € TpPUTAMaHHUM MaiXke YCIM
CyJacHHM MOBaM.

Hactynna moBa mignpuemuuiskoro cupsmyBanus, "Ec-K'to-En" (SOL) (auB. puc. 1), 6yna ctBopeHa amns
BU3HAUYCHHsS opraHizauii 6a3u ganux (database). Taki 0a3u NaHWX Ha3MBAIOThCs pessiuidiHumu (relational),
ockineku "Ec-K'to-En" (SQL) no3Bosisie BiAmpaBisTH iM 3amuT CTOCOBHO meBHOI iH(opmarii. Komepmidini
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nporpamu 6a3 naHux (commercial database) MIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTH MTOAI0OHI MOBH U CBOIX 3aIHTIB.

MoBu nporpaMmyBaHHs, 1110 CHOPSIMOBaHI Ha ocBity (education-oriented languages). 51k cBinquuth puc. 1, MoBa
nporpamyBanas "beficuk" (BASIC) Oyma po3pobieHa s JIETKOTO 3aCBOEHHS IOYATKIBISAMHU (novices),
0COONTMBO CTYACHTaMH, II0 HE CIEHiaNi3yIOThCS Yy KOMIT I0OTEpHUX HayKax (non-computer science majors), a
TakoXK JUIs 3a0e3mneucHHs Oe3nepeOiifHOro (pyHKI[IOHYBaHHS KOMIT'IOTEpa y BHIAAKY MOYEProBoi poOOTH Ha
HBOMY 0araThbOX KOPUCTYBauiB (time-sharing computer). "beiicuk" Maja MpoOCTi CTPYKTYpPH AaHUX 1 CHCTEMY
3anuciB (simple data structure and notation), Takox ii 0yJ10 IepeKyIaicHo K maApsaHuK (translated line-by-line)
1 BMKOHaHO OYyKBaJIbHO, IO JO3BOJIMJIO LIBH/IIC 3HAWTH NporpamHi momwiku. KpiM Toro, BoHa craja
TMOMYJIAPHOI0 MOBOIO MEPIIMX TEPCOHANLHUX KOMIT'IoTepis (early personal computers). Ti octanni dpopmatu
3aMo3UYMIIA YUMAJI0 CTPYKTYP JAHUX 1 Kepyruux CTPYKTyp (data and control structures) 3 iHIIHX CY4acHUX
MOB, IO pOOUTH 11 MOTYKHIMIOO, ajJie MEHIII 3PYYHOIO ISl TOYATKIBIIB.

HacTymHor0 MOBOIO TIpOorpaMyBaHHS, IO CHpsMOBaHAa Ha ocBity (muB. puc. 1) € "Tlackamp" (PASCAL), sixa
NIpU3HAYeHA JJI1 HABYAaHHS CTPYKTYpOBAaHOMY IPOTpaMyBaHHIO (structured programming). 11 MoBa HagaBana
0COOJMBOTO 3HAYEHHS METOAMYHOMY BHKOPHCTAHHIO YMOBHHX KEpYIOUHMX CTPYKTyp (conditional control
structures) Ta CTPYKTYp, IO KepyIOTh HUKIOM 0e3 omepatopiB nepexony (GOTO) (loop control structures).
"TMackaip" 103BOJIsIIa BU3HAYATH THIX JaHUX (THIK JaHWX, 1[0 BU3HAYAIMCH KOpUCTyBadeM (user-defined data
types)) Ui cucTeMaTu3aiii ckiaaHoi indopmariii (mporpaMicT JaBaB iMEHA CKJIaJHHM JaHUM, SIKi TepeKiagay
MIT TIEPEBIPHUTH LI€ 10 3aIyCKy NPOrpaMH sl IPaBUIILHOTO BUKOPHCTAHHS ).

7

Bustness and education oriented languages

Business-oriented languages Education-oriented languages

s J /

COBOL SQL BASIC PASCAL LOGO HYPERTALK
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5 / L / /" J /
data and control
portab]'e ‘ structures
carly personal
computer

Puc. 1. [Tonarrea cxema Temu Business and Education Oriented Languages
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Moga nporpamyBanas "Jloro" (LOGO) (nuB. puc. 1) Oyma cTBOpeHa IJsl BUKOPHCTaHHS y Tally3i OCBITH, a
JesiKi HAYKOBIII BUKOPHCTOBYBAJIHM II A7 HaBUAHHS IIKOJIPIB MaTeMaTHYHOTO MHCIEHHA (mathematical
thinking). "Jloro" Bim3Hawanmacs TpagWIIMHIIIIM CHHTAaKCHCOM (conventional syntax) Ta 'depemnamadoro
rpadikor” ("turtle graphics'), mpoctum cHnocoboM CTBOpeHHsS KOMIT'toTepHoi rpadiku. 3ragana rpadika
BUKOPHCTOBYBaJIa MPOCTOPOBO-OpieHTOBaHI KoMmaHmu (body-centered instructions), 10 KOHKPETHU3YBaIH Iii
BIZITHOCHO TIOTOYHOT'O MiCII€3HAXOJKEHHS 00'€KTa.

OcTaHHBOIO MOBOIO, 1110 CIPSIMOBaHA Ha OCBITY Ha puc. 1 € MoBa cuenapiiB "Taiineprok" (HYPERTALK), sixa
JIO3BOJIMJIa KOPHCTYBaueBl LIBHIKO IHOEIHYBaTH TEKCT, rpadiky Ta ayamiosamucu y "3B’s3ani crexku" ("linked
stacks'). Lls moBa Oyna 0coONMBO MOIYJSIPHOIO Cepell IEAaroriB, MO0 NPaKTHKYBaJM MYJIbTUMEIiHHI
npeseHrauii (multimedia presentations) Ha 3aHsTTSAX. Xowa "laiimeprok” Maja 4MMallo O3HaK 00'€KTHO-
OpIEHTOBaHHMX MOB IIporpamyBaHHs (object-oriented language features), xommanis "Enn" e po3pobmsiia i mis
IHIIAX KOMI'TOTepHUX 1atdopM (one computer platform) i no3Bonmia il 3aHeacTH.

O6'ekTHO-Opi€eHTOBaHI MOBU (0bject-oriented languages). SIx cBimuuTh pHUC. 2, 00'€KTHO-OPIEHTOBaHI MOBHU
JIOTIOMAararoTh CHPABIITHCA 31 CKIAAHICTIO (manage complexity) Bemukux nporpam. OO'eKTH po3OHBAIOTH IO
nankam JaHi 1 BigmoBimHi onepauii (package data and operations) Tak, 1O TUIBKK omepaiii € myOniqHO
nocrynaumu (publicly accessible), a BHyTpIlIHI 1eTaii CTPyKTYpH AaHUX € IPUXOBaHUMH. Take NpUXOBYBaHHS
inpopmarrii 3poduiio mMacmrabHe nporpamyBanus (large-scale programming) npoctimmmM. Kpim Toro, 06'ektu
MOXYTh OyTH BHUBeICHI (derived objects) 3 OinbIl 3araibHUX, "ycnaakoByruu'" 1X BiacTUBOCTI. Taka iepapxis
00'exTiB (0bject hierarchy) no3Bonuia BU3HAYNUTH clieniallizoBaHi (specialized objects) 3 HUX, HE TIOBTOPIOIOYH
BCE, 1110 3HAXOIUTHCS B OUIBII 3arajibHAX.

-

Object-oriented languages

'

/

CH+  ADA JAVA  VISUALBASIC

extended C Pascal-like notation fully object-otiented extended capabilities
industrial programming package operations and data no lower-level features object adding
education programming -‘ independent modules 10 data addresses manipulation \ "event-driven" programming
operating systems construct object hierarchies distributed systems graphical user interfaces
large program engineering portable devices \ small routines

interactive capabilities

Web "applets"

Java Virtual Machine

Puc. 2. [TonsarreBa cxema Temu Object-oriented Languages
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[Nepmra 3 Takux MOB, 1m0 MOKa3zaHa Ha puc. 2 "Ci ++++" (C ++++), posmmupuina Moy "Ci" (C) (extended C)
NUIIXOM JOJIlaBaHHS HOBHX 00’€kTiB. BoHa € OnHI€I0 3 HAWBaKIWBINIMX MOB SK Ui OCBITH (education
programming), Tak 1 JUIA TPOMHUCIIOBOTO mporpamyBaHHsS (industrial programming). 3Ha4uHi (parMeHTH
OaraTpox omepariiiHux cucteM (operating systems), Takux K Windows 98 xommanii "Maiikpocodt", Harmmcano
MOBOIO "Cit+++" (C++++).

HacTtynHow 00’€KTHO-OpPIEHTOBaHOK MOBOIO, PEIPE3CHTOBAHOW Ha puc. 2, € "Ana" (4Ada), mo moeaHana
cucremy 3anuciB MoBH "Tlackans" (combined Pascal-like notation) 3 MOKJIMBICTIO NTAKyBaHHS OTEPAIliil i TaHUX
(package operations and data) B He3anexHi monyni (independent modules). BoHa € 00’ €KTHO-OPIEHTOBAHOIO 1
Ma€ MOXJIMBICTh MOOYHOBH iepapxii 3 00’€kTiB (construct object hierarchies), Takox "Apa" 3anumaeTscs
KOPHCHOIO MOBOIO JJIsl po3p00KH BeHKHX mporpam (large program engineering).

Mogsa mporpamysanHas "/xasa" (Java) (auB. puc. 2) € moOBHICTIO 00’ekTHO-opieHTOBaHOMO (fully object-
oriented). Bona o0xomuThcs 0e3 BrmactuBocTelt Hmk4Ioro piBHA (lower-level features), BKIIIOYArOUN
MaHIIyTIOBaHHA aapecaMu AaHux (manipulate data addresses), ske He € aHI OaKaHWM, aHI KOPHCHUM Y
mporpaMax Uil po3moAiieHux cucteM (distributed systems) (IO TPAIfOIOTh Ha ICKIIBKOX KOMII IOTEpax).
IIporpamu "/[)xaBa" mepeknamaioThCs BipTyanbHHM MexaHizMoMm "I[xaBa" (Java Virtual Machine), 1o
3a0e3neuye X MOOUIBHICTH (MOKIJIMBICTh BUKOPUCTaHHS Ha Pi3HUX KoMI 'totepax). OkpiM Ttoro, mo "/[xasa"
JI0JIa€ IHTEPAaKTUBHUX MOXIUBOCTEH (interactive capabilities) mepexi "Iutepuet” yepes amtetu (Web applets)
(HeBenuKi NpUKIaAHI mporpamu MoBoro "Jkapa'), BOHa NIMPOKO BHKOPUCTOBYETHCS sl IPOrpaMyBaHHs
HEBEJIMKHX Ta EPEHOCHUX NPUCTPOIB (portable devices), Takux sk MOOLIBHI TesleOHH.

OcTaHHBOI0 00’ €KTHO-OPIEHTOBaHOI MOBOIO Ha puc.2 € "Bixyan beitcux" (Visual Basic), sixka Oyna
po3pobieHa I PO3UIMPEHHS MOXIHBOCTEH (extended capabilities) moBu "belicuk" (Basic) NUIAXOM JT01aBaHHS
00’extiB (object adding) Ta KepoBaHOTO TONISIMHU TporpamyBaHHS ("event-driven' programming): Knasimi,
MEHIO Ta iHIIi eTeMeHTH rpadiunoro intepdeiicy kopucrysaua (graphical user interfaces). Ii BUKOPHCTOBYIOTH
JUTS IPOTpaMyBaHHSA MEHITUX Tiatiporpam (small routines).

Declarative languages

m a8 11 Fi B 3 ar
runctional ianguages (LISK, ML,

Logic languages  (PROLOG) Haskell)

logical relations | mathematical style
(similar to) SQL database language function application to arguments
"inference engine" research tools
make inferences aufomated mathemaiical theorem provers
natural language processing commecial projects

Al programs

Puc. 3. [lonsarreBa cxema temu Declarative Languages
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HexmapatuBHi MoBU (declarative languages) (muB. puc. 3), sSKi TaKkoXX HA3WBAIOTh HE MPOIETYypPHUMU
(nonprocedural) abo mMoBamm 1yke BuUcCOKOTO piBHS (high level), BKIIIOYAIOTh HACTYIIHI THUIIM MOB: JIOTi9HI
(logic) Ta ¢pyHkuionansHi (functional).

Sk cBimumuTh puc. 3, MOBH JioriuHOTO TIporpamyBaHHs (logic languages), cepen AKX HaHOUTIBII BiJOMOIO €
"TIponor" (PROLOG), BukianaloTh mporpamy sik HaOip yoriunux 3B’si3kiB (logic relations). Taki MoBH €
CXO0KMMHU Ha MOBY 0a3u nanux (similar to database language) "Ec-K'to-En" (SQOL). TIporpama BUKOHYEThCS 32
JIOTIOMOT 010 MeXaHi3My ymoBuBony ('inference engine'"), 0 BIINOBiZAa€ Ha 3aIMTH LUITXOM CUCTEMAaTHYHOTO
MIOLIYKY JIOTIYHUX 3aB’SI3KiB U1 (DOpMyIIOBaHHS yMOBHMBONY (make inferences), sikuii Oyzne BIANOBIUIIO Ha
3anut. Mosa "TIponor" mMpOKO BHKOPUCTOBYETHCS NMpPU 0OpOOII TEKCTIB, HANMCAaHUX HPUPOJHUMH MOBaMH
(natural language processing), a TakoX y Iporpamax JJist IOCIiJPKeHb ITYYHOTO iHTeNeKTy (A programs).

HactynmauMu nexnapaTuBHUMHE MOBamu € (yHKIiOHaNBHI MOBH (functional languages) (nuB. puc. 3), sKki
MalOTh MaTeMaTHIHUH XapakTep (mathematical style) 1 IpyHTYIOTBCS Ha 3aCTOCYBaHHI ()YHKIIIH O apryMEHTIB
(function application to arguments). Taxi ¢pyHkuioHansHI MOBH, gk "Jlicn" (LISP), "EmM-En" (ML) Ta "T'ecken"
(Haskell) BUKOPHCTOBYIOTH SK IHCTPYMEHTH JNOCHiIKEHHS (research tools) mpu po3poOIi MOB, B
AaBTOMATH30BaHUX MpOTpaMax IUIs JOBEICHHS TeopeM (automated mathematical theorem provers) Ta B OESIKHX
KOMEpIiHUX npoekTax (commercial projects).

BucnoBkn. Omke, HaMu Oynu BifiOpaHi TOJIOBHI NMOHSATTSA, HA SKUX IPYHTYIOTHCS TEKCTH TeMu "MoBa
KOMIT FOTEPHOTO nporpamyBaHHs” (a came: "MOBH MiNIPHEMHHIBKOTO crpsiMyBaHHs", "MOBH nporpamMmyBaHHS,
mo crpsiMoBaHi Ha ocBity", "OO’exTHO-opieHTOBaHi MoBH" 1 "JleknapaTuBHI MOBH"), IO HajeXaTb 10
KoMIT 1oTepHO] Traiy3i. Ha ocHOBI 3rafaHux NOHATH Oyiu po3poOJieH] HOHITTEBI CXEMH, Ha SKUX IPeJICTaBICH]
MIpeMETHI 3HaHHS, sIKi MOXyTb crpuati ¢opmysanHio DKII npodeciiiHo-opieHTOBaHUX TEKCTIB. Y pamKax
NMOJAJbIIOr0 HAYKOBOI0 MOLIYKY MU BBa)Ka€EMO 32 JOIJIbHE JOJATKOBE BHBYCHHS METOAWKH BHKOPHUCTAHHS
TaKMX CXEM Y MPOIeCi HaBYaHHS.
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Ileoazoziuni nayku. Bunyck 1 (87).

Kynpuenxo 10. B. Memoow! npezenmayuu npeomemuoil uHpopmayuu npu o0yueHuu Ompacieeozo
nepesooa.

Cmambus noceéauena 8axcHoCmu opmMupo8aHus npeomMemno20 U mepMuUHOI02U4ecKo20 KOMHOHEHMO8
nPogheccuonanbHol KOMREMEeHMHOCMU NEPEBOOUUKA NPOPECCUOHATLHO-0PUEHMUPOBANHbIX mekcmog. C amotl
Yenvio ObLIU COCMABNEeHbl NOHSMULIHbIE CXeMbl HA OCHOBE AH2NIOA3bLIYHBIX MEKCMOo8 no meme "f3vik
KOMNbIOMEPHO20 NPOSPaAMMUposanus’’, komopwle bbLiu 0emaibHO NPoanaru3uposansl. bviiu coenansi 6b1600bi
0 HeobX00uMoCmu paspabomKu SKCNEPUMEHMATbHOU MEMOOUKU 00YYeHUs: OMPACe60MY Nepesody Ha OCHOBE
BbIULEYNOMAHYIMBIX CXEM.

Kntouegvie cnosa: npogeccuonanvbras KOMnemeHmHoCms nepeeooyuUKo8 npopeccuoHaibHO-0pUeHMUPOBaAHHbIX
MeKCmMos, npeoMemHuasi KOMNEemMeHMHOCMb, MEPMUHOIOSULECKASE KOMNEMEHMHOCMb, ROHAMUUHAS cXeMd,
KOMNbIOMEPHbLEe HAYKU, 361K KOMNBIOMEPHO20 NPOSPAMMUPOBAHUSL.

Kupriyenko Yu. V. Presentation Methods of Subject-Matter Information while Non-Fiction Translator
Teaching.

The article is devoted to the profession-oriented text analysis for the field of computer science (topic — Computer
Programming Language). It describes the process of drawing up a notional scheme and the selection of English
and Ukrainian terminological units for the acquisition of TC subject-matter and terminological components. The
following steps were taken to solve the abovementioned task: 1) The original English texts (topics — Business
and education oriented languages, Object-oriented languages and Declarative languages) were chosen to
translate and analyze; 2) The texts were translated into Ukrainian; 3) The appropriate terms were selected in
both English and Ukrainian texts; 4) English-Ukrainian and Ukrainian-English terminological vocabularies
were made based on the selected terms; 5) The main subject-matter notions of both English and Ukrainian texts
were selected and their hierarchy was established; 6) The notional schemes based on the abovementioned
notions and their hierarchy were made. The notional schemes represent subject-matter knowledge that can help
to form professional translator’s competence.
The methodology of using such schemes while non-fiction translator teaching needs to be studied within the
framework of our further research.

Key words: professional translator’s competence, subject-matter competence, terminological competence,
notional scheme, computer sciences, computer programming language.
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